téldbe dsott oduikban ezer
bajnak vannak kitéve, ha

Diana s6sborszesz

készletilk elfogyott. A gondos katona
idejében rendel Dianat, hogy min-
den kills6 és belsd fajdalmat rég-

hii feleség — jo gyermek soha ne
feledjék harctéren kitizdé dvéiknek

DIAN A sosborszeszt

kiilldeni, mert ez a legerdésebb fegy=
ver a lithatatlan ellenség, sok gybtrd

zim. 1915, 62,

—

a katonanak, ha csomagot kap hazul-
rél, de még nagyobb az Grome, ha

Diana sosborszesz

is van benne, amit belséleg-kiilsdleg
egyarant eredménnyei hasznal-
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Kalfoldi elbfizetésekhez a postailag meg-
hathrozott viteldij is csatolandb,

ton csillapithassa. kér lekilzdésére. hat minden bajnal.

Orvosok

i

nagy mennyiséghen és
allanddéan hasznaljak a

DIAN A sosbhorszeszt

sebesilitek és mas betegek faj-

dalmainak borogatasokkal és

bedbrzsblésekkel valé megsziin-
tetésére.

és apoléondknek nélkilldzhetetlen
kisegitGje a
Diana sésborszesz

Aldasos hatasa a harctéren is
_érvényesiil.

KorunknaK a 42-es é3 80V, es, mert 6rokre
kigydgyitia ellenségeinket. Viszont a

Diana sésborszesz

harcos ka'ondinkat gvégyitia ki a sok
gydtro betegséghol, fertétienit és
uj életre kelti a szenved(ket.

Fajdalomesillapito Utravalé

% o

----

Hisito
e

ital gyavant egy pér csepp hami-
sifatlan

.= ' [ DJANA sésborszesz

'ha;iasu Ben a hdségben _l l5vész- " 5 &
drokban kizd katondiokra csak & | POMUS ChLve Rinh & MASETOem épp

DIANA sésborszesz-

nek van. A bedBrzsdlések fel-

frissitik’ az idegeket és kinnyen

elviselhetivé teszik a kimeriiltségtdl
téradt hisbk sorsét

a Diana sosborszesz. | iz ’

Masszirozas alatt a lébak, karok it [/

elernyedt izmait rugalmassid vard-

zsolja és az Osszes fajdalmakat
megsziinteti.

Eresen vueara « - ¢ < soom. Dida KereskedelmiR. .

Nagy Oveg Gra + + » oo Fuoe Budapest,V., Nador-utca 6.

~ idealis fertétienité-
szer a kiprébailt

DIANA sésborszesz.

Megvédi harctérre indulé katondinkat

a vaggonokban és mds mindeniitt

elbtordulé bacius sulyos kiovetkez- b
ményeitdl,

I
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REGENY. IRTA SZEMERE GYORGY.

Ezutén egy darabig alig lehetett szavat venni.
Edus szerette volna a gondolatdt kinyomozni, de
nem boldogult vele. Végre eszébe jutott neki,
hogy megmondja.

%’__Y Az gd[:;é:-vé'tel még nem perfekt. Otté ahhoz
a feltételhez kototte, hogy egy hénap mulva
megismételjem az ajénlatomat. )

Erre ujra felvidult Miczi. Felvidult, majd
ellagyult. f %

— Milyen nemes lélek, Otto! Mily igaz
férfi! — fakadt ki 6mlengve, nem gondolva avval,
hogy nem fogjik megérteni. Majd hirtelen
Edushoz fordult, ugyancsak érthetetlen reme-
géssel, de homalyosak voltak a szavai is: —
Bgyebet nem mondott neked Ott6? Sem magi-
¥6l, sem rélam, sem rolad ? Azt esak nem tette! —
kérdezte aggodalommal. ?

— Semmi egyebet nem mondott, — bizto-
gftotta Edus fszintén és most mér nyiladozni
kezdett a szeme. ; 7

Vérhullim ittt a homlokiba. Onkénytele-
niill a ledny jobbjéra tévedt a szeme. A jegy-
gyfirfi ott volt az ujjdn. A vérhullim vissza-
szaladt az Edus szivébe. Ismét sotétségben
allott. (Mit titkolt és titkoltatott elftte a ledny.
Miféle Gsszefiiggésben van a titkolozdsa véle-
génye rejtelmes magaviseletével s beteges ki-
nézésével? Miféle kozos terviik lehet vele?)

Mikor elbiicstizott Fdustél, mir nem anyis
volt a ledny kézfoghsa. Keze forré volt, alig
pihent meg a férfitban és észrevehetllepy reme-
megett. Bz még jobban ésszezavarta a fiatal-
embert, a ki orok idékre lemondott a szerelem-
r6l és azt hitte, hogy sikeriilt a kisértést le-
gybanie . . .

Mi torténik velem? Hovd }g;;ndolok? Mi fe-
nyegeti a nyngalmamat? — hajtogatta egyre,
mid6n koesija elrobogott vele. Majd fogadést
tett, hogy megerSsitse magit: — Nem hagyom
ez eszmét, a szabadsfgomat, engem fgy segél-
jen! Inkébb kiirtom a lelkemet, az agyamat!

A Stefania-itra hajtatott, hogy friss leve-
gére menekiiljon kibito képzelgéseitdl. Csak
akkor jutott eszébe, hogy Juaninak épen
Gerbeaudnél adott talalkat. Megkereste a lednyt
s folvette koesijiba.

— Juana, nines Miezinek semmi baja, de el-
felejtettem neki megmondani, hogy szeretne
vele megismerkedni.

— Majd mésszor Edouard, — nyugtatta meg
a leény.

Megnyugtatta egyéb tekintetben is. Eszre-
vette a férfi izgatottsigit s azon volt, hogy le-
csillapitsa az idegeit. Az eszmére terelte a szot.

A férfi felvillanyozédott.

— Igen, Juana, Juanita, az eszme! Te mér
tudod a vardzsigét.

— Tudom és nem felejtem el soha tobbé —
igécte a lefny, lemonddan meghajiva fejét.

Asszonyi osztonével megérezte, hogy a férfi
a kit imddott, mésért nyugtalankodik, szinte
biztosra vette, hogy szereti Miczit.

Juanfnak a varizsigére nagy sziiksége volt.
Bs jol tette, hogy szem elstt tartotta az eszmét,
az megvédte 8t. Megvédte a féltékenység, az
irigység ellen. Epen tartotta a kedvét, biztosi-
totta a almit s nemesebbé, szinte aetherivé
tette a szerelmét; me te neki, hogy j6
sxfé;d gondoljon boldog vetélytirsira, Miczire.

Juana egész estére le tudta kotni Edust. Az
lemondott egy kaszinéi vacsorarol, szikségét
érezte a lednynak. Annak a tokéletes odaado
bizalomnak, a milyenben soha senki éltal nem
részesiilt. Kettesben vacsordlt vele egy kiilon
szobdban. Az aszfalndl pompas esa}mﬂ"g_l
lepte meg s harom mpo:g burkolt Gszibaracz-
kot is hozott neki a zsebében. _
Jancsit, a hires cziginygordonkast, a kinek a
jatékit egyszer megdiesérte Juana. Minden-
képen azon volt, hogy kivételes éromoket sze-

‘mfivészet minden mozdulatod.
= Juan: NeTH tanezo .

jitszott. A nemuzetkozi zenétél nagy ravasz

rezzen a leanynak. Mintha kérpétolni akarta
volna valamiért. Nagy kedvre deriilt, hogy a
ledny latszolag boldognak érezte magit mellette:
a szokottnal is tobbet csacsogott és kaczagott.
Egész elszelesedett. Beleesapott a ledny t enye-
rébe s megringatta a karjit, hogy majd ki-
marjult. ;

— Hogy vagy kis kompanistim, meddig
akarsz élni?

Juana esiklandésan gyongyozve kaczagott.

— Egy nappal tovabb, mint kegyed, uram.

— En o6rokké élni fogok.

— ¥n meg még tovabb egy nappal.

— Osipjiink be, — javasolta Edus, — azaz
csipjél be, mert rajtam nem fog a bor.

Konnyfi driga rajnai bort ittak.

— Igyal pajtés, — biztatta a férfi a lednyt, —
mert nemsokira csak kanezatejet iszunk.

— Nomédsator alatt, a f6ldon guggolva! —
ujjongott a ledny.

— Vagy a teve hitén vagy paripin.

— Versenyt fogunk nyargalni a viharral! —
lelkesedett Juana.

— A csillag lesz az utmutaténk, — téditotta
Edus.

— 8 a zépor zuhogésa lesz az altaté dalunk
8 maga a menny fog a dorgésével folébreszteni.
Hurrd, Turén!

— Adien Irin! — viszhangozta a férfi s ma-
ghhoz intette Janesit, a nagyfejit tiizes czi-
ghnyt, a ki a sarokban vérta a paranesot egy
pezsgds palaczk &rnyékdban. — Dajesot — ren-
delkezett Edus, — oper&t, valzert, hopszipol-
kit, a mi eszedbe jut, — biiestizni, fogunk
a dajestol.

Juanfnak egy otlete tdmadt.

— Bn is bucsiizni szeretnék, Edouard.

— Mitdl?

— A téneztol, drokre.

— Miért? — csuddlkozott a férfi. — Hisz
ez szép.

— Igen, de attél tartok, hogy az eszmébe
nem fér bele.

— Az eszmébe minden belefér, a mi szép —
dllitotta Edus komolyan, — az eszme nem
nagyképfi, nem élszent, az eszme az Orom és
fesztelenség és szabadsig maga.

— Akkor nem buestizom a taneztol, de azért
tinezolok maginak valamit, — hizelkedett
Juana.

— Ténczolj, pajtas, oromet szerzel vele
nekem.

Az értelmes Janesi spanyol ténczokat gor-
donkézott. Juana hatravetette gyonyorti haj-
lombos fejét s merészen megszegte nédhajlé-
konysagu derekat. Toppantott kemény piez
libaval, karéjba hajlitotta liktets karjat a
fejo folott; imbolygott, mint a szélfatta sis,
hullimzott, mint a buzamezs, andalitott, mint
a bolesédal, esattogott, viharzott, kiesalt a rej-
tekébsl minden emberi érzést, indulatot. BEgy-
szerre megtorpant Juana, visszaiilt a helyére és
elszomorodott.

— Nem, nem ténczolok tobbet, — fogadta, —
a ténez felrdzza bennem régi emlékeimet, a miket
el akarok feledni. " -

— Pedig gyonyor@i volt, Juana! — rajon-
gott Edus Gszinte elragadtatéssal. Igazi, nemes

phbDet., m hallgato

csalafintasiggal dtszokott a magyarhoz. Méla-
bis kuruez éridkat hiazott. Egy-egy kiszokibb
motivamba beleénekelt Edus, ligy érzéki ba-
ritoil hangon. Juaninak megtelt a szeme kony-
nyel.

— Ez a nemzet, — mondta ismételten s
hajtozva, — sokat szenvedhotett. :
* Edus dtnyult hozzi a kézéért. . ;

— Sokat szenvedett, j6 pajtasom, s nagy
szived van neked, hogy ezt El tudtad érezni a
zenébdl.

ol - i, s F

(Folytatds.)

BEeviittérezve, meghatottan, iinnepies han-
gul:;t‘l'_mn tavoztak a pajtasok a kilonszobahol.

FEdus szobdja ajtaja el6tt kézesokkal biesi-
zott Juanatél. Az halabol egy tiszta testvéri
csokot lehelt a férfi homlokéra . . .

Mésnap elsé dolga volt Morvay HEdusnak:
felment a turdni-szovetség klubbjaba, a mely
egvben hivatalos helyiségiil is szolgdlt. Be akarta
jelenteni dzsiai expediczidjdnak a tervét s egy-
ben egy részvételi ivet tett a vezértitkdr aszta-
lara. A ki akarja, irja ald. A koltségeket 6 maga
Morvay FEduard fedezi. Az utitery részletes ki-
dolgozaséra s az expediczid tagjainak munka-
megosztasit megéllapité elabordtumok elké-
szitéséro szitkebbkorit bizottsiag kirendelését ja-
vasolta.

A vezértitkir, Makray Zsigmond, nyugalma-
zott tablabiré aféle keménysarki zord vitéz
volt, a kit nehezen lehetett a sodrab6l kihozni,
de az egyszer, miutén végre teljesen megértette,
mirdl van sz6, biz § addig kapkodott a kezével,
mig 6romében feldontotte a tintatartojat.

— Hat mér ennyire vagyunk!

— Hal’ Istennek szépen terjed az eszme
egyéb tekintetben is, — mondta Edus komo-
lyan, — ime mér otthonunk is van. ..

Igaza volt.

Terjedt az eszme, mint az 6zon, terjedt és
fejril-fejre szélla, ott ropkodétt a palotdk
zhszlo-Grboeza 8 a sarvityillok fistos kéménye
korill, kigyalt a magaslatok legesiicsin s be-
vilagitott messze foldeket. A kézvélemény koz-
tarsasigaiban, a napilapok szerkesztGségében,
a parlament,’ az akadémia, a muzeum ormain
az eszme szele lengette a nemzeti szimbolumot.
Gazdasbgi tarsulatok, kéamivelGdesi egyesi-
letek, jotékonysfgi intézmények, érdekszovet-
ségek elhanyagoltik napi szakmunkéjukat, tag-
jaik szivretett kézzel idvozolték egymést s
ezzel a széval: Turdn. J6 napot, j6 reggelt, jo
éjt senki sem kivant egymésnak. Turin! Tu-
rdn! — hangzott mindenfeldl.

A tudoményos folyoiratok felturkaltak Os-
Turin sivohomokba borult televényeit, kidstak
a feledés és ismeretlenség khaoszibol az embe-
riség anyakulturijat az ontéz6 esatorniktol
kezdve fel a jaszpisz-kives palotakig és templo-
mokig. Ujra folvonultattak a torténelem orszig-
utjdin a régi diesGség halhatatlan héroszait
Attilit, Bojant, Arpadot, Nagy-Simeont, Mo-
hamedet, Dzingisz-khant a rettenetes félistent,
s Tamerlant a sénta Kiklopszot, ezernyi ezer
hadronté nyilasival, a kiknek legsilanyahbja
18 Ggy volt megalkotva a teremtés ura Altal,
hogy éhséget, szomjhasagot kibirt hirom napig
s a testébe ropiilt nyilat onkeziileg torte ki
eleven huasabol, hogy tovabb harezolhasson.
A kozonség szomjazta fajinak diesé hagyomi-
nyait, a melyeknek tikrébdl akarta meglatni
a jovét, tele akarta szivni a keblét onérzettel,
mint a felszabadult rabszolga szabadsaggal a
tidejét. Millio kar emelKedett a levegGbe sovar
vigygyal, fenyegetézve: Turdn! Turén!

Az ujsigok 1jbol felosztottdk Turdnt, tiz
orszagho6l egyet esindltak, egybll tizet, csak az
altalanos emberiségi kozérdeket tartottik szem
el6tt. Tilzésba mentek, keresztil nyargaltak
fékeveszett lelkesedésitkben a sziklikon: a nép-
jogokon, ha nem Turént illették. Megszerkesz-

pitélk az-aj. foldabroszt, kicserélték rajta az
6-vilagot az wjjal, megtorpitve emezt s kitdgitva
amagzt. Turdn! Turdn! Fzzel kezdbdtek a vezetd
czikkelyek, ezzel végzddtek a poétak koltemé-
nyei. Turdn! Turén!

A cserkészfink az ntezdn, a kémivesek az all-
vanyokon, a szantévet6k az eke szarvanil
turani dalt énekeltek. A piktorok keleti esatékat
festettek, a szobraszok megmintiztdk Tengri
Istent, a turdniak Gsistenét. A regementbeli
bakdk szuronyrohamukat hurrd helyett huj-
huj esatakidltdssal kisériék s napkeleti szivar-
vinyos meséket fundaltak ki a pihend alatt.
Szerelmes lednyok egy 6 Rusztemrél almo
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doztak s ij.."_\' buzditottal k | letiilk hosét:
Turdn! Turan!

Hej Turanhamva
|:l};|}lz:11iil';l visszakividnkozé ledsl
hol lesznek orszdacod hatéirai?!

hinx, régi

szobororids,

A stilyos komoly paraszt a tanyakon rélad
dbrindozik: @ foldet peniglen garasért osato-
gatjak s tiz pengdért a lovat. . . 6lesre nél a buza,
a kolompér akkorira, mint a fejem & erdének
is beillenék a tengerimezl, mint a csepegtetett
méz olyan édes ottand a sz6ll6 s mint a mese-
beli tindér, olyan szép a ldny. Nines ottand

se jégesO, se fagy, se rozsda, térdigéré fiiben
legel a gulya, sirga csizméban jir az utolsé
kandszbojtdr is s rubint kaldrist viselnek a
fehérnépek . .. mindenre teliky. fgy mesél
Andras bdesi s a Janesik, a Miskdk, a Pannik,
a Sarik epedd gyonyorfiséggel hallgatjik s ro-
piilnének, hogy hamarabb ott teremhessenck az
igéret foldjén, a mit a Magyarok Istene az &
szamukra megnyitott. Turan! — sohajtjak —
Hej, Turdn, Turdn!

Az iparos, a gyaros, a kereskedd mappdba mar-
togatja az orrit: az utakat, a nagy piaczot keresi
benne, a hol kétszeres dron kel el a portéka,
holott a gyartasa félannyiba keriil, mint otthon.
Es 600 milli6 1j, igénytelen naiy fogyaszté! Bz
aztdn az Eldorado, ez a Turdn, Turin!

Elesettek, inarogyottak, szerény gyamolta-
lanok, a kik mialatt helyilket keresték, elvesz-
tették életkedviiket, becsiiletiiket; vad zgenik,
a kik az eget kérték s gunykaezajt kaptak,
aldzatos munkakerestk, a kik lekéstek a konez-
osztogatasrol egymdés hatan fogesikorgatva to-
longtak a képzelt hatarok felé s éhes gyomruk-
bol felkorgott, nyfitt szivitkbdl kitort a vigya-
kozdsuk: Segits Turdn, Turén!

Igen Nagy-Turdn mir megvolt, dieszégesen
uralta a viligot a képzeletekben. Most mér esak
meg kellett valositani.

Merész tervek kerekedtek ki az agyakbol, s
oly erGs volt a fanatikusok hite, hogy a leg-
képtelenebb koneczepezié is egyszeriinek, Ko-
lumbus-tojasanak tetszett. Nincs lehetetlenség,
esak akarni kell! — heneczegtek hajdanta tunya
magyarok, a kik idaig kisujjukat is rostelték
megmozditani. A turdni lizgombék kiclték a
nemzettesthél a~kézémbasség - és fatalimmus
baezillusait s felfrissitették, keringéshe hoztak
az erekben megalvadt vértestecseket.

Megvoltak mar az épitési tervezetek is, esak
a préoféta késett, hogy elvégezze a selejtezés
munkajat s az 0j népvindorlasnak megszabja
az utjait.

Allott a szovetség, megalakultak a szerve-
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MACKENSEN VEZEREZREDES, A GORLICZEI ATTO-
REST VEGREHAJTO HADSEREG VEZERE,

Jelfy Gyuls, a harestérre kikilditt munkatérsunk falvétels.

zetek nemesak Magyarorszigon, egyéb turdni
teriileteken is, de még nem miikédtek, egyen-
ként nem mertek hadi rendbe sorakozni, vartak
a fovezér orszigokon keresztiilnyilalls vezény-
szavat.

A szévetség elndke nagytekintélya férfi volt,
de a sgzava it nem hallatszott az Uralon-tilra;
nem volt préféta. Védnokei, koztik Torméssy
Ottd, nem kezdeményeztek; segitettek, de nem
cselekedtek, nem volt meg benniikk a faseinalo
er(, a megindito energia. Nem voltak apostolok.
Azaz mindenki az volt a szivetségben, annak
érezte magét, holott esak hétre volt szitkség,
hogy beteljék a turini szent szam, egygyel sem
tobbre. A nagy vildgmiivek ellitasanal a kevés
mindig tébb volt a soknal, mert a sok akarat

A CSATATER MOGOTT. — Pirgs Gergely rajm.

dsszefolyik s megakadalyozta a kivélds a fej-
16dés folyamatét . . .

De késett a proféta... Bs késtek az apos-
tolok . .. Mindenki Oket kereste... Arra nem
gondolt senki, hogy a profétdk, az apostolok
blivos kontosben jarnak, valameddig a dobo-
goéra nem léptek, lathatatlanok. Ugy témadnak,
mint a szivarviny az égen, fényességbll a mi
az eszmecsopp prizméjin megtorik s megtors
vén dthidalja az égi testeket. Senki sem tudja
meghatdrozni sem a kezdetilket sem a végiiket.
Fgyszerre csak ott vannak, maguk sem tudjdk,
hogy jottek, de megérkestek s uralkodnak a
kirdlyokon.

XIV. Arnyképek.

Morvay Eduard lizas sietséggel késziilddott
dzsial utjdra. Megszervezte az expediczi6t; ki-
osztotta a szerepeket. A szivetség segitségére
volt s helybenhagyta intézkedéseit. Nagykove-
tekkel, konzulokkal is térgyalt Morvay. Jogot
és szabadsagot keért, biztatést és igéretet ka-
pott az érdekelt hatalmaktol,

Mér csak magéniigyeinek rendezése volt
hitra. Birtokfinak pénzzététele, tartozdsainak
kiegyenlitése. Exrre még hét napja volt. Ugy
szémitott, hogy tisztdn 600,000 koronéja ma-
rad. Ez elég lesz neki Turdnra egy idére s ha
elfogy, megadoztatja Turint. Ha akkordra még
oddig sem nétt meg a hatalma; egyszeriien le-
vonja a konzekvenczidkat: nem tudott szarnyat
adni az eszmének, visszavonul az odujiba s egy
hivatottabbnak engedi & a helyét. Nem volt
kishitii, de elbizakodott sem. Belsé emberi kva-
litdsait nagyra taksélta (s ebbll nem is esindlt
titkot), de a hasznalhatostgi értékér6l még
nem volt semmiféle mértéke. Majd a tettek me-
zején fog eldSlni, hogy mennyit ér. Egyszoval
nem volt vak az onhite . .,

Lejart az egy honapi meggondolasi id6, a
mit- Otté6 Edussal szemben, illetve az § érde-
kében kikotott: most mér semmi akadéilya nem
volt annak, hogy nyélbe iisse birtoka addsvételi
iigyletét. egy pillanatra sem téntorodott
vissza, Ottét meg sokkal nagyobb trnak tudta,
mint hogy jatsszék a szavéval. Biztosra vette,
hogy simén fog menni birtokédnak &rmeghati-
rozasa is. O a maga részér6l nem is szédndéko-
zott szakért beesiist vallani.

A szerzGdési hatarid6 leteltét kovetd mapon,
miutdn GOsszecsomagoltatta s elraktéroztatta
volt utraval6 ingdsagait a Juana ladaival és
bérindjeivel egyiitt: vonatra ilt Morvay a
lednynyal, hogy istenhozzadot mondjon @sei
birtokanak. (Folytatisa kovetkezik.)
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l. A dembiczai vasiti hid az oroszok tdvozdsa utdn. — 2, Az oroszok dltal ledgetett hid Pilzno mellett, — 3, Orosz bombavetd gépek fib6l, melyeket Tarnovban zsikminyoltunk. — 4. A mi csapataink utén hajtott krok.

GORLIOZETOL JAROSZLAUIG, — Balogh Badolf; a barcstérre kikiildstt munkatirsunk filvételel.
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HABORUS HULLAMOK.
— Beszédek. —

Most a tetteké a szd, de ez nem jelenti azt,
hogy esak az égytk hangja érdemes a figye-
lemre. Nemesak érdekes, de Sl’ll_j.'i::‘-i és js']r-n!i"ﬁ
beszédek is hangoznak el, a melyek azok mel-
lett, a kik elmondottdk, maght az objektiv
helyzetet is erSteljesen jellemzik. Egy-egy allam-
férfini nyilatkozat értékes perspektivijit adja
a helyzetnek mér csak azért is, mert a honnan
elhangzik, kétségteleniil olyan kilité pont, a
melyhez a legnagyobb mértéki beavatotisig
juttatja ezeket a férfiakat. Ok az események
estiesdrél nézik az alakuldsok térképét, litnak
olyan dolgokat is, a melyek a mi szemiink
el§l fodve vannak, tebdt mar maga a hang is,
a melyen nyilatkoznak, alkalmas arra, hogy a
figyel6 tanulsigokat szfirjon le beldle.

A 826, mondta Talleyrand, arra vald,
hogy a diplomata elleplezze vele a gondola-
tait. Bz a diplomata sokkal jobban ismerte a
maga mesterségét és annak eszkozeit, semhogy
jogositottnak érezhetn6k magunkat birilni a
meghatdrozisa értékét. Inkabb esak otlet-e,
mint igazsg: ezen ne vitatkozzunk. De van
okunk arra a foltevésre, hogy a héboru éles
levegbjében, a tettek hatérozott vilagossigiban
a 820 68 a valosdg kozotti merész kiilombsé-
gek kultusza kordntsem oly értékes, hasznos
és sikeres, mint a milyen lehet talin a diplo-
méczia harezterein a sz6 és a gondolat ilyen
hamis viszonya. Senki ebben vakmer6bb nem
lehetett, mint az angol kabinet két legemlege-
tettebb tagja: az alattomos, kétszinli Grey és
a hetvenkedS Churchill. Az els6 mindig mast
mondott, mint a mit tervezett, a masik min-
dig més hangon beszélt, mint a milyet a fak-
tomok diktaltak., Es az eredmény az volt,
hogy mind a kettének lehetetlenné valt a
helyzete. Népszerfiségilk és hitelik egyarint
elveszett. ElsSrangfi oszlopai voltak annak a
korménynak, a melynek ime most meg kellett
szabadulnia téliik, hogy maga is teljesen Osszo
ne roskadjon. Churchillt eltivolitotidk a tar-

czdja 6lér6l, — Grey mogé pedig gyamot alli-
tottak.

A legutébbi napokban nemesak a csatatere-
ken, hanem a szészéken is figyelemremélio
események torténtek. Beszédek hangzottak el,
i mw]y:-lc az egbsz vilignak széltak. Hallottuk
a magyar miniszterelnok, a német hirru_lnln_nl
kanezellir, a franczia kamara és a franczia
kabinet elnokeinek szavét. A legpikdnsabb bi-
zonvaira a Dechanel uré volt, a ki mikor Olasz-
orszdgnak az entente-hez valé merész csatla
kozsdt magasztalta, a kovetkezbképpen Om-
lengett :

Hogyan is szolgilhatott volna B{nn:!-: az
igazshg anyja a szersédések megvetdinek és az
eskiiszegknek

Ha az ember nem tudnd bizonyosan, hogy
ez dies6ités akart lenni, bajos lenne mést gon-
dolnia, mint, hogy — a legvéresebb maliczia.
Mindenesetre franczia vakmerSség és a fran-
czifingl is vakmer6bb foliletesség kell hozzi,
hogy éppen ezekkel a szavakkal magasztalja-
nak egy orszigot, a mely éppen abban a pil-
lanatban kovette el a torténelem legsilyosabb
szerzbdésszegését 63 hitszegését.

Viviani, a szoczialista vezérbG! lett minisz-
terelnok igy nyilatkozik Olaszorszigrol :

«Talpragllott méltésaganak f6lheviil ésében,
tisztasdghnak megbotrénkozé viharéban, kiiz-
deni az igazsigért, a mely a mfivészettel egyiitt
a zseni legfelségesebb adoménya.» :

Olyan gyonyorfi, mintha maga D’Annunzio
irta 63 szavalta volna. Olyan gyonyéri és
olyan hamis. A ki nyugodt itélettel olvassa,
lehotetlen, hogy legalibb is el ne mosolyod-
jon. Pedig Viviani az 616 Francziaorszig egyik
legértékesebb embere, a kinek méskor egy-
altaldban nines arra szitksége, hogy a legkon-
gbbb frézisokhoz menekiiljon az egyszer(i igaz-
sig el6l, a melyet, hogy milyen konnyli meg-
fogalmazni, egy harmadik beszéd bizonyitja.

A Bethman-Holwegé. A német birodalmi
kanezellir nem mfivésze és nem is nAbobja a
gzénak. Se az a konnyed elmésség, a mely
el6dje, Biilow herezeg beszédeit meleg zoménez-
czal vonta be, se az a folényes és robusztus

___ VASARNAPT UJSAG.
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humor, a mely néha a vaskanc elldr érezes
azaviban folfakadt, neki o e1m i'_’};=_1'>!!.
Miivészietlenebb, mint Biilow, mert a kifejezés
hajlékonysédgdnak, az arny: nak se az esz-
kozei nem allanak rendelk o, se érzéke

nines a -le'lil'l\' fokozatos !']||I'].\"'}"i'--l"t'l' 0 '|r'|-".!f.
darabosabb, mint Bismarek, mert nem is to-
rokszik & témai Osszekompondliséra, stildris
kapesoldsokat és kotéseket egyéltaliban nem
alkalmaz.

[is mégis, ba elolvassuk példanl a legut6bbi
nvilatkozatat a birodalmi gyfilésben, nem Kkis-
sebb tulajdonsignak, mint a monumentalisnak
a hatfsat érezzitk. Ez elsdsorban nyilvan az
igazsdg ereje, a mely bizonyira nem csupan
a @seni felséges adomdnyas, hanem — a be-
esiilotes okossdgé, vagy az okos beesiiletes-
ségb is. A Bethman-Holwégé cgy okos és be-
csiiletes férfi szava, a melynek ninesen sziik-
séoe stilaris pompira, mert okosat és beesi-
loteseb mond. Bz a hajokat emeld, malmokat
és gépeket hajto viz ereje, a mimor litomd-
sait term8 pezsgl erejével szemben. Nem
aranvszin{i, de Atlatszo, nem habzé és sis-
lr-rg(’i, de egészséges és tiszba. Hogy lendiilete
6és explozi6i is vannak, ennek az a magyara-
zata, hogy a szavak egyéltalaban nem kon-
kurralnak egymdssal. A kanezellir soha se
akar szépet mondani oft, a hol az elfadni-
val6jit nem talalja fontosnak és éppen ezért
egy miivészi fokozis tudatossiga nélkil is ki-
emelked§, silyos és erGs hatdsi az, a mi a
tartalmaban is jelentds. Nem fél az eséstol,
mert az erkéles és a logika, a melyen a mon-
danival6ja halad, soha se siilyed le vagy lazil
meg, tehat a hatds épségét nines mitdl fél-
tenie. Fis ugyanez az energia, az erkoles és a
logika makulétlan &llandésiga &d egy nagy
belsé egységet is a beszédnek, a nélkil, hogy
egy ilyen egységesités killsé eszkozeinck nyo-
mat talalnok rajta, cziklops-kévekb6l épiilt
monumentum ez, a melyeket a sajit salyuk
tart egyméson, a logika diktdlja a vonalakat
63 az erkoles nagyszerdl szilardsiga tesz meg-
rendithetetlenné. Szolldst Zsigmond.

TUZERSEGUNK FELGYUJTOTTA AZ OROSZ ALLASOKAT JAROSZLAU MOGOTT.

GORLICZETOL JAROSZLAUIG. — Jelfy Gyuls, a harostérre kikildétt munkatirsunk félvétels.
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GORLICZETOL JAROSZLAUIG.
Mikor a hadvezetlsée elhatirozta. hooy

oroszok frontjat Gorlie ( Farnov

kozott at-
Ol a 1‘-‘;_-._|.|[ nagy-
ott. A vezérkan
legalabb hé-
szitkség a ezdl

il 111

iliii_'_rili\.
rom heti heves
1'1["'['\‘.*-1.']1-"/’._, !}*

hooy akkora meny-
nyiségii és igu lovedékkel boritottak el
egy hat kilométernyi hosszi tertiletet, a mi-
{ [ megkozelitd ])I']l];l sem a
hadak toérténetében. Mikor azonban megkezdd-
dott az agyilzas s

nére nem volt mi

egymasutén robbantak fel

a czelba talalt bombak és granatok s mikor

gzemmel Jathatéva lett, hogy az orosz drkok
talajaban egész toleséreket véjtak lovegeink :
akkor ugy latszik, hogy tulbeesiilték az elséd
hatast. Az elsé ll;!|:i agyuzas utan elérkezett-
nek tartottak a roham ic'lt-jt"i. Mfl-jllr: B-1kin
éjjel a komdromi utiszok elvagdostik a dr6t-

sovényeket, — el6bb a mi élldsaink el6tt le-
viket, aztdn az ellenségét — g hajnalban

ugyanesak 6k menve az élen, megkezdidott a
roham. A csiszar-vadaszok, a kik e rohamof
intézték, haldlmegvetéssel vetették magukat az
ellenségre, de annak még nem volt megtorve
az ereje, ugy, hogy visszaverte — fedezdkei
mogiil — a rohamot. Hiromszor mentek elére
a derék tiroliak, héromszor kellett hatralniok.
Az 4gyukat kellett tehat megszolaltatni ujbol,
hogy megtorjék az ellengég ellentallo erejét.
Elolriil kezdO6dott az irtézatos dgyizas, a mely
ezuttal meghozta a teljes hatdst. Az oroszok
egyes lovészarkokat teljesen kiiritettek, egye-
gekben pedig alig maradt néhdny él6. ﬂgyﬁn’m-
utin jutottak esapataink birtokdba az orosz
megerdsitett allisok. 6-4n reggel 10 odrakor
bevonultak katondink Tarmovba is (még pedig
magyar népfolkelGk az elsé sorban) a melynek
egyes, katonal ezélokat szolgdlé épiileteit irt6-
zatogan elpusztitottdk a mi 32 és feles és
40-es mozsaraink.

Mikor At volt torve nagy hosszi vonalon
az orosz front, futésszeriivé valt az ellenség
visszavonuldsa. A Ropa é a Wisloka melleft
el6re elkészitett fedezékek vartak a hatrdlokat,
a kiknek meg volt paranesolva, hogy itt helyt

__VASARNAPI UJSAG.

NEMET KATONAK TEMETESE RAKOSPALOTAN.

dlljanak. Tudni kell pedig, hogy az oroszok a
hatralas kozben valo védekezésnek elsdrangni
mesterel. Ennek koszonhették a  japin-orosz
habora idején is, hogy annyl vesztett esata
utdn, nem voltak nagyobbak a veszteségeik.
Mikor a Yalu-nal allottak csatdt, akkor a
Liao-yan mellett elkészitették mar eldre a 16-
vészarkokat, a hovd egy esetleges esatavesziés
egetén visszavonulhassanak és mikor ez utobbi
helyen verekedtek, mar a Sha-ho mellett ké-
szen voltak a még ujabb fedezékek. A Ropa
és Wisloka mellett is megillottak s megkisér-
lették az ellentallast. De vitéz esapataink nyo-
mukban voltak mindeniitt 8 nem engedtek
nekik annyi id6t, hogy szembendllé frontot
alkotva felsorakozhassanak.

A mellett a futé ellenségnek tekintettel kel-
lett lennie azon esapataira 18, melyek a Kar-

pitok bigoin 4llottak. Ha a futd sereg odaig
hatrdl, a hol az ldoz6k mér a kérpiti esa-
patok hataba keriilnek, dgy ez utébbiak két
tliz kozé szorulnak s a megsemmisités veszélyé-
nek vannak kitéve. Ily helyzetekben a hétra-
list a legnagyobb rendben, o legnagyobb egyet-
értésben kell végrehajtani, nehogy egymast
keresztezzék és akaddlyozzédk a kilénbozd ira-
nyokb6l futé esapatok. Tz a keresztezés tény-
leg megtortént, osszekavarodtak a legkiilonbo-
zObb ecsapattestek, lehetetlenné véalt a rendet
fentartani, nagy seregtestek leraktdk a fegy-
vert 8 a hitralés vad futdssd fajult.

Csak a Szan foly6 &ltal képezett akadalynal
tudtak egy kis lélekzethez jutni a futék. Oft
ujon gyfijtott, kelet fel6l hozott friss esapatok
voltak felallitva a befogadésukra.

De ott is csak ideig-6riig tudtak helytallani.

A JAROSZLAUI SAN-HID KGESE A VAROS EGYIK MAGASLATAROL NEZVE.

GORLICZETOL JAROSZLAUIG. — Jelfy Gyuls,  harostérre kikilddtt munkatizsuak filvitels.
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i

'

1

i 1 A (CZUKORSUVEGY NEVU HEGY BOMBAZASA MAJUS 2-AN.
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BEVONULAS TARNOVBA MAJUS 6-AN DiLELSTT. NEMET NEHEZ TUZERSEG ELONYOMULASA A JAROSLAUI UTON.

GORLICZETOL JAROSZLAUIG. — Balogh Radslf, & harestécre kikiilddtt munkatdrennk felvitalel, GORLICZETOL JAROSZLAUIG, — Jalfy Gyuls, s harestérre kikildstt munkstérsank fSlvitelsi,
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_ VASARNAP1 UJSAG.

VAJDA JANOS SIREMLEKE.

Vajda Janos sirja, majd hisz évvel halila
utdn, a legutébbi napokig jelteleniil 4llott a
kerepesi-iti temetSben. Kozvetlenil a kéltd
haldla utin a «Vasdrnapi Ujsdgy, mint az az
organum, a melyhez a kolté életében a leg-
kozelebb 4llott, nyilvinos gyfijtést rendezett
egy hozzd mélté siremlékre, Donith Gyula, az
azéta elhinyt szobrisz el is készitette az em-
Iék mintdjét, de nem gyflt Gssze annyi pénz,
a mennyibdl az emléket fel lehetett volna 4lli-
tani. Vajda egyénisége és koltészete sohasem
tudta a tomegeket a maga részére megnyerni,
élete tragédidjdnak egyik mozzanata volt, hogy
a népszerliséget, a melyre mint mindenki, a
ki a nyilvanossag sziméra dolgozik, § is he-
vesen vagyott, sohasem birta elnyerni. Kiiz-
delmes élete, zord, zrkézott és keserli egyéni-
sége nem sok igazi jobaritot szerzett neki,
csaléd se maradt utina, a mely gondoskodott
volna 6rék nyngvohelye megjelolésérbl. Sirja
elhagyatott és jeltelen maradt tehdt, — mint-
egy jelképeiil életének, a mely vajmi kevés
virbgot nyitott neki. Csak az ir6k korébdl
hallatszott fel néha a szemrehinyis a kolté
elhagyatott sirja miatt ; ezek a felszélalisok
is elhangzottak és senki sem tor6dott vele,
hogy nemzeti szégyen, ha egy ekkora szellem-
nek még azt a tisztességet sem adja meg nem-
zete, melyet minden jobbmédi polgir megkap
hatramaradottjaitol.

Bzt a szégyent csak most torilte le tdrsa-
dalmunk arezérél a Kisfaludy-Tdrsasig, els-
sorban Ormédy Vilmos f6rendibézi tag, a ki
buzgé faradozéssal megszerezte az eszkozoket
egy szép siremlék létesitésére. Az emléket,
Somlé Siri miivét, most méjus 80-4n leplezték
le a kolt§ sirjin, Bedthy Zsolt szép és kegye-
lotes beszédével, valogatott iinnepl6 kozonség
jelenlétében. A kolt6 az utékor kegyeletéts)
kapta meg elégtételét, a melyet kora megtaga-
dott tdle.

Vajda Jénost soha nem értették meg, sem
az egyéniségbt, sem a koltészetét — ezen tort
meg az élete. Mint kolt6 és mint ember egy-
ardnt sokkal inkdbb eliitott attél a hagyo-
ményos képtdl, a mely szerint nalunk a kél-
t6t el szoktdk képzelni, semhogy a szokatlan,
ajszer{i  dolgok befogadasatol, begydkerezett
fogalmak dtalakitdsatol irt6z6 tomeg konnyen
meg tudott volna vele barétkozni. Erzékeny,
sebektbl vérzd lélek volt, a ki nem tudta meg-
talalni a maga helyét a vilaigban, nem tudta
sem az életben, sem a koltészetben megiitni
azokat a hangokat, a melyek konnyen meg-
nyerik a sziveket sokszor a feliileteseknek és
iireseknek 18 8 inkdbb kényszer(iségbdl, mint
kivénsagb6l a magényba, az elvonultsagba
szorult, litszélag elridegedett. Az emberekkel
binds mfivészetét sohasem tudta elsajititani

EGY BOMBA TORTENETE.

Leugyel regény az 1905-iki lengyel forradalmi mozgalmak
idejébol. (Folytatis,)

Irta STRUG ANDRAS,

Biségesen ottek, mert Kielza felesége hat
kolbaszt és két nagy szdraz sajtot hozott neki
a foghazba. A legény ugy evett, mintha mar egy
év Ota éhezett volna. Kielza oriilt ennek, nem
sajnilta tole azt az ételt.

— Hol a holmija? Nem hoztak ide?

— Nekem nines holmim. Nem vagyok én
burzsoa, sem szoezidlista, hogy koffereket hord-
Jak magammal.

— De hit kiesoda maga?
— En? Ember vagyok, ezt mir mondtam.
Pkl e 18

I\

gyan!

— Miért ul? Miért akasztottik fel a czim-
borait ?

— Azért, mert az igazsigot akartuk. Fz a
fédolog. A pajthsaim azért jutottak az akaszto-
fara, mert agyoniitottek az orszigiton egy zsido
boltost és kiraboltak, mert megoltek két tisztet
és mert kinestdri raboltak. Ez minden, a
mi kiderilt. Rém azonban nem tudtak bizo-
nyftani semmit és a pajtdsaim kijelentették,
hogy nem ismernek. Kicsit a bolondot is jat-
szottam. : ;

VAJDA JANOS SIREMLEKF. — Bomlé Birika ssobormiive.

§ ezért az emberek legtébbje sem tudta, ha-
nyadan van vele. Talin ezért volt, hogy szel-
lemének is esak bizonyos vondsai fejlédtek ki
teljes erejiikkel, més oldalai tokéletlenek marad-
tak — olyan Jett, mint a nem neki valé talajba
iiltetett novény, a mely szabalytalanul fejlédik
és nem tudja gytimolesét teljesen megérlelni.
Koltészetében is sok olyan vonas van, a
mely nemesak a maga kora, hanem a mai kor
dtlagos kozonségének idegen. A formdnak azt
a behizelgd, konnyed mfvészetét, a melyet
nflunk és mindeniitt a lirai kéltészet f6vonz6-
erejének tartanak s a mely egyik féfeltétele
az Altaldnos, nagy népszerfiségnek, nem tudta
elsajatitani soha, s6t ez lényével, mondani-
valdinak természetével sem fért oOssze. lsz-
jardsa, egész bels élete tele volt diszharmo-
nidkkal, nyugtalanité elemekkel és sokkal egyé-
nibb volt, semhogy a témegek lelkét maghval
tudta volna ragadni. Sokan visszariadtak téle,
az egylk a mélységeitll, a mdsik azoktol a
végzetes és végletes szenvedélyektll, melyek e
mélységekben tomboltak. A magyar olvasé
hozzh volt szokva, hogy a kolt6 érzéseit bizo-
nyos — mondhatni — pedagogikus szempon-
tok szerint vélogatva tdrja ki a nyilvinos-

Siigl'i!, sotétebb, a 1]|I"}.'i:~'].|]:-.:lii elott {:1‘1'];}':11
vetd jl..h:-“_‘iir"‘,.[!'ii lelki életének 1'1i|']'}"?.?,i‘. \--::j-'l:k
Jinos teljesen adta magdt, a szenvedélynek
nemesak a ldngja, hanem a fiistje 18 rajta van
koltészetén. A mit példaul elGtte senki sem mert
volna megtenni, a szerelmi féltékenység dithét
teljes lupln-zt'tli-ns(-;:_bvn tarta fel verseiben.

S tjszeri és idegen volt koltészetének filo-
zofiai természete, a mely mér magdban is le-
hetetlenné tette, hogy oly filozofiatlan tarsa-
dalomban, mint a milyen a Vajda Janos Ma-
gyarorsziga volt 8 a milyen nagyrészt a mai
is, népszerlivé valjék. Az 6 agydban a 16t nagy
kérdései égtek égetd bet{ikkel felirva s szenve-
délyes elkeseredéssel dongette a falait annak a
bortonnek, a melybe az ember lelkét a nagy
metafizikai kérdések megoldhatatlansiga zirja.
A megnyugtaté, minden kérdésre kielégits fele-
letet adé vildgnézet kikiizdésének lehetetlen-
géoe az & lelki meghasonldsinak alapja. 8 ez
ellentétbe hozta Gt kordnak egész szellemével.
Bz a kor, az abszolutizmus 8 az uténa kovet-
kezd fellendiilés kora uralkodd karakfere sze-
rint a eselekvl erfk konezentriezidjanak, a
friss, erélyes, gyakorlati irAnyu cselekvésnek a
kora volt, nem a filozofiai toprengésé, az on-
magiba és a viligba valé elmélyedésé. A kik
egy roppant épilet felépitésével voltak elfog-
lalva, nem értek r4 8 kedviik sem volt hall-
gatni arra, a ki az élet értelmének nagy kér-
déseivel kinloédott s ezekrdl dalolt nekik; 0k top-
rengés nélkiill megtaliltdk az élet értelmét a
maguk gyakorlatias munkajiban s a heves,
megijuls, mind djabb életerbket miikodtetd
élet elforditofta szemiitket a haldl gondolata-
t6l s a kolt6tdl, a ki erre figyelmeztetett. S a
kolt6 belsé meghasonlottsdginak is ellene mon-
dott kora egységesitd irdnyzata.

Két f6tényez6je volt tebdt annak, hogy
Vajda Janos boldogtalannak és czéljat tévesz-
tettnek tekintse életét : nem tudta magit tel-
jesen kifejezni ég nem birta maght megértetni.
Az egyiknek tehetsége szervetlen kifejlédése
volt az oka, a mdsiké korival valé ellentéte.
Olyan prinezipiumot képviselt, a mely akkor
még tudattalandl szunnyadt a magyarsig lel-
kében s csak a legijabb id6kben kezdelt on-
tudatra ébredezni; a kolté és a gondolkod6
olyan tipusét valésitotta meg, a mely & elGtte
nilunk ismeretlen volf.

De éppen ebben &1l pélyajanak f6jelents-
gége: a maga kora irodalmi jelenségei kozt
egyedill és egészen kiilondllo egyéniség volt,
mutatéja a magyarsigban szunnyad6 1) elme-
irfnyoknak, a magyar kéltéi gondolat legerd-
teljesebb kimélyitdinek egyike, 1j, ndlunk addig
ismeretlen koltdi forma-nyelv kezddje. Néhdny
kélteménye, a melyekben sikeriilt teljes er6-
vel kifejeznie a lelkében forré indulatokat, a
magyar lirdnak legnagyobb magaslatairél vald.

— Hit a maguk partja tiszteket is 612

— A boltos ismert minket. Mar egyszer vol-

— Mi nem tartoztunk parthoz. Mi senkit egtunk ndla, hogy adja ide a pénzt 6nként. Agyon

sem iitiink szidndékosan agyon. Csak ha valaki
haborgat. :

— Hogyan haborgat?

— Ha abban haborgat, hogy éljiink. Min-
denkinek joga van élni. Egy éhes ember pél-
déul bemegy a boltba, jonapot mond és elvesz
mondjuk egy darab kolbaszt. A hentes azt
mondja: fizess! és én azt felelem, nem. Ehes
vagyok, azért vettem el. Nekiesiink egymdsnak,
lirma témad, jon a renddrség é8 az Grszobdba
visznek. Ez nagyon egyszerti dolog. Ha mindenki
igy tenne, akkor a vilig hamar jobbra valnék.

— Nem bénom, ha valaki éhes. De hogy
volt az azzal a boltossal?

— A boltosndl sok pénz volt. Ezt mar elére
tudtuk. Elhatiroztuk, hogy A pénzbi
egy evig piadelaaming e SN

— Nyugodtan élni? Mit jelent az?

— A hogy emberek élnek. Hat a polgirnak
szabad kis kordtél kezdve nem esindlni semmit,
egész életén it, — mis embernek meg egy évig
sem szabad ? Béesbe akartunk utazni, kipthenni
magunkat és egy propaganda-iratot kiadni.
Van ott egy pajtasunk, egy iré és még néhany
ismerdsiink.

— Es megkapték a pénzt?

— Négyezernyolezszaz rubelt.

—" Teringettét!

kellett iitniink, hogy el ne druljon.

— Ugy, dgy. Es mit esinaltak a sok pénzzel?

Vojteket nagy kivanesisig fogta el, mintha
mesét hallott volna.

— Hat nem sikeriilt Ggy esindlni, a hogy
terveztitk. El6szor az egyvik keriilt bajba a
maga részével, Blesipték, leesuktik és a pénzt
a esendOriénok vigta zsebre. Egy zsidé vallal-
kozott otven rubelért, hogy atad a esendér-
fénoknek egy levelet. frtam neki, hogy boesissa
szabadon a foglyot s ennek fejében megtarthat
a pénzb6l tszdz rubelt, A tobbit azonban adja
vissza, mert kiillonben halil fia. Beleegyezett,
szabadon bocsdtotta a pajtasunkat és mar
odabb akartunk harman &llani, mikor szabadon
hoesdtott tarsunk kijelentette, hogy mindossze
esak kétszaz rabelt kapott, holott t6bb mint
ezer jart volna neki. Megoltik a esend6rf6nikat,
de a pénz oda volt. Még két esenddrt is lel6ttink,
mert nem engedtek nyugodtan az utunkra.
Tovabb mentiink, eljutottunk egy kis vérosba,
tele zsidoval, — még fistolgott, egészen le volt
égve. Nyomor, sziikség, jajveszékelés, mindenki
szabad ég alatt tanyizott. Szétosztottuk a
pénzt és csak szdz rubelimk maradt.

Vojtek nem értett ebbdl semmit.

— Micsoda? Konyoriletességh6l tettétek?
Vagy bfinbanatb6l?
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Kizben azt gondolta magiban: ez az ember
hazudik.

— Nem értem. Miért lettimk volna bfin-
ban6k? Azok az ikséghen voltak,
hat pénzt osztottunk ki koztiik. Természetesen
larma lett beldle, 1u|1|1|_’_‘;1-—: tamadt, a hoov
gaidok kozott szokas. Mikor lattak. hogy I“'n”rv;t.
osztogatunk, majd agyonnyomtik 1';::\‘1|1;'1sl,
Ekkor arrajott lohaton két tiszt és két Ih(}]urg\‘,
a tizet akartik megnémi. Tiz versztivire
onnan tizérek allottak. Mi nem akadélvoztuk
dket sétalovaglisukban. Megilltak és nézték.
mi torténik. Lattak a sok pénzt. Mindenkinek
banké volt a kezében és mi még mindig ogz-
togattuk. Kérdezték kik vagyunk. Mi azt fe-
leltiik: emberek. Azt mondtak, a parthol valék!
Honnan van a pénzetek? Hol az dtlevele-
tek? Fol a kézzel! Dehat mit akarnak ezek a
[Ii”_\'("]\'? A.Z E“'_,:_\'ik I'I‘\'HI\'I‘I" \‘[-i.t g\l(’i_ _n\g‘\'““.
]t‘;“i'll\' '!'I'Iillll a kettot, A ]|l-.}l§_{_"("k ]I.'{'HUIL' l||\'|1l\--
rol. Erre aztin természetesen hajtévadaszatot
rendeztek elleniink az egész kornyéken. Egy
hétig iltink az erdfkben és majd elpusztul-
tunk éhen.

— Iis aztin mi tortént? De ne hazudj!

L '-i!r-‘ "i']\'

— Nem hazudok soha. Csak ha sziikséges,
most pedig nines arra szitkség,

— Sokan esak figy henczegésbél hazudnak
és maguk se tudjak, miért.

— En nem vagyok olyan. Kilénben benne
volt az ujsigban is.

— KEs arra a histéridra a katonatisztekkel
lépre mentetek?

— Két czimboramat egy parasztnal fogtak
el, azok a holgyek azonnal felismerték Gket,
mert mindeniivé ellovagoltak a katondkkal.
En magam maradtam. Aztén elfogtak engem
18 az dlloméason, messze ama helytél, de még
idején el tudtam dobni a revolvert és az utle-
velem rendben volf. A holgyek sem ismertek
fel. Odavittek aztin a leégett zsidok elé, de
ezek nem akartak tudni semmirél. Néhanyat
koziliik is elfogtak, de szabadon kellett Gket
boesatani.

FEzek a torténetek mulattattik Kielzat egy
péir Oriig.” Hpészen eelejtette -a-miga sorsét,
olyan kiilonos volt'neki ez a legény a kaland-
jJaival. Leginkabb pedig azon csodalkozott,
hogy nem tartozik semmiféle pérthoz, sem
nem bandifa, sem nem harczos, a ki a maga
szakdllira probél valamit, — hanem valami
egész idegen, ismeretlen. Korahoz képest rend-
kiviill értelmes és mindenre van felelete, Akér-
hogy tori is rajta a fejét az ember, nem lehet
megérteni. I mellett akdrmit mondott is, he-
Iyeselni kell neki, 4mbéar nézetei egyhltalan nem
hasonlitanak ahhoz, a mit Kielza maga tud.

— Es most? Feltéve, hogy szabadon boesi-
tanak, mi lesz akkor?

USERNOUH JANOS HERCZEGPRIMAS A KORMENETBEN, MOGOTTE FERENCZ JOZSEF FOHERCZEG
F8 A KORMANY TAGJAL

: .
— Semmi. Ugy fogok élni magamban, mint
eddig. Talin megint kiutazom egy évre Ame-
rikdba. Vannak ott baritaim, olaszok, a kikkel
legtébbet érintkezem. Munkdsok a bénydkban.

— Tehat néha mégis vallaltok munkat?

— Olyan ostoba nem vagyok. Tiszlességes
ember ne dolgozzon, hanem harczoljon.

— Ugy! Es mit eszik akkor a vilag?

— Epen mert a vilig mindig enni akar,
hamar vissza fog térni a rend, ha egyszer min-
den alaposan el lesz rombolva.

— Ugy, ugy. Es hogy akarsz eljutni Ameri-
kiba? Van valahol pénzed elrejtve?

— Nekem mindeniitt van pénzem. Onnan
szerzém, a hol taldlom. A boltban. Az utezdn.

— Allami pénzt, azt nem binom, de akérkit
megéllitani az utezén, ez nem tetszik nekem.
Korménypénzt — az meg van engedve.

— Minden szabad. Maga ezt nem érti.

— Ertem. En nem akarlak megsérteni, de
jol tudom, hogy csak banditék ...

— Hz csak sz6: «bandita. Mert a valosdg-
ban... Eh, mit beszéljek! Magénak megvan
a véleménye, nekink megvan a miénk. Egy
egész  kozonséges rablo tobb haszmot szerez,
mint az olyan szoeziilista, a ki nem mer a ma-
sikéhoz hozzényulni vagy egy dofést adni a

KATONAK VISZIK A SZENT JOBBOT.
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gazdagnak ... A szoczialistik azt hiszik, gV
van jol, mert igy rendelte az isten. Blgitélet!
De lassankint észretérnek az emberek. U7j idé
jon. Jon a nagy forradalom és az egész vilig
kifordul sarkaibol. Minden, a mi fennall, le
fog romboltatni. A fél emberiség el fog pusz-
tulni, de a mi megmarad, boldogan fog élni.
gy lesa!

Mialatt ezeket mondta, elvaltoztak a szemei.
Hol viligosak lettek, hol sotétek, mélységek
nyiltak benniik é8 olyan borzasztéan tekintet-
tek, hogy Vojteket borzalom futotta at.

De hamar megnyugodtak a fiatal legény
gzemei, joindulatulag, drtatlanul néztek, egé-
szen. gyermekesen, 1gy hogy eskiidni lehetett
volna, hogy a ki igy néz, az nem tudna a légy-
nek sem véteni. Vojtek hallgatdsba merilt,

Elhagyta a kivénesisig a csoddlatos legény
irdnt. Eszébe jutott sajat sorsa és heves vigy
fogta el, hogy aludjék. Mér el is rendezkedett
vaczkdn, mikor hirtelen az orom megleps ér-
zése ujra felriasztotta. Valami jénak kell tor-
ténni és pedig azonnal. Mi lehet ez?

Nagy gond esett le a lelkér6l, Mintegy esoda-
modra kijards nyilt neki err6l a helyrél, mint
valami esapdabol. Mi is ez? Olyan sokéig nyo-
maszkodott rajta ez a gond és most egyszerre
itt a megkonnyebbiilés. Most mar tudta és fel-
ilt az dgyra.

— Hallod, ismeretlen ember, mert hisz nem
tudom, mi a neved!

— A nevem Grizidk, ha erre sziiksége van.

— Nem hasznilhat nekem, ha tudom a
nevedet. De te haszndlhatod. De el6bb mondd
meg: meg tudod a szavadat tartani? Neked
semmi se szent, ezért nem tudom. Ha most
méas valaki a halila ordjaban valamire kér,
megteszed beesiiletesen? Meg akarod tartani?
Nalunk azt mondjik: becsiiletszéra, szavamra.
De hogy mondjik nalatok?

— Mit? Hit beszéljen egyszeriien, mint egy
ember. Mit akar? Még senkit sem csaltam meg,
haesak nem csenddrt vagy spiezlit. Mit tegyek
meg maginak? Azt akarja, hogy tegyek meg
valamit, ha kiszabadultam? Menjek el a hozza-
tartozoihoz? Vigyek oda levelet? Meg fogom
tenni, a mire sziksége van . ..

— De gondold meg, hogy olyan emberrel
beszélsz most, a ki a halal kiiszibén 4ll,

— avehein, oz mindegy. Nekem a halal nem
Jjelent semmit. Sem a mis haldla, sem az enyém.
Megtenném egy élonek is és megteszem magi-
nak, ha tudom.

— Tehit ez annyit tesz, hogy nem lehetek
benne biztos. De hiszen végre is nem koezkdz-
tatok vele semmit, mert ha nem teszed meg,

hit nem lesz a dologh6l semmi. Errfl van
s20: szeretnék veled levelet kiildeni o felesé-

gemnek a falumba. Csakhogy a levél
titkos. o

— Jb. Bele fogom tenni
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Adjon pénzt bélyegre, mert nekem nincs sem
mim. Még majd azutdn kell pénz utan néznem.
Addig pedig a levél velem egyiitt pokolba ke-
ritlhet. _

— Nem lehet 4m a postdval. Vagy itt Var-
s6ban kellene odaadni valakinek a partbél, de
akkor el@szor is nem tudom hol és nem tudnék
benned bizni ... _

— Nézzen meg jol. Olyan vagyok én, munt
egy spiczli? : :

Vojtek hosszasan belenézett a szemébe és
felkidltott:

— Ha olyan ember, mint te, eldrulna, akkor
nem volna a foldon igazsig, hanem esak hamis-
sg. Megbiznék benned, mindenben, de oda-
utaznil-e? Meglehetés messze van. De hiszen
neked alapjdban véve tugyis mindegy, hova . . .

— Engem semmi sem tart egy helyen. _

— A feleségem jol fog fogadni. Nélunk ki-
pihenheted magadat. Enni is kapsz, ha azt mon-
dod, hogy az utols6 éramban lattdl engem ...
De halljad: el ne merd a levelet olvasni. Erre
meg kell eskiidnod.

— Semmire sem fogok megeskiidni és a maga
levelével nem torGdom.

Griziak lefekiidt aludni és Vojtek leilt s
egész Gjjel levelet irt. Nehezére esett. Nagyon
lassan tett vonadst vonds mellé, igyekezve
lehetSleg roviden kifejezni magit. De olyan
sok mondanival6ja volt. Gondolkozott, félbe-
szakitotta magit és ajra kezdte.

Oriilt, hogy a felesége mégis esak kap téle
bliesii-iidvozletet és nyomasztotta az a tudaf,
hogy 6 mér nem lesz életben, mikor ezt a le-
velet olvassik. Irt és gondolkozott. Gondolko-
zott és irt.

J6 éjfél volt mar, mikor végre elkészilt.
Folébresztette tarsat és odaadta neki a kiesi
gongydlegbe dsszehajtogatott papirost, a me-
lyet egy fonallal esavart koril.

— Kész van? Adja mindjirt ide. El akarom
rejteni, Mert reggel felé lehet, hogy mar elvisznek.

Folemelte a foldrél a esizmfjiat és azzal pisz-
mogott, mialatt Vojtek az ajtondl vigyazott.

Aztén Vojtek pontosan l'lli‘gtllilg_r{j_,'ﬂl‘l‘t:/.ﬁ;| neki,
hogyan utazzon az #éllomdshoz és hogy 1.--.!.“
el a faluba, hogy ne kelljen senkitdl sem kér-
deznie az utat. Kés6 éjjelig beszélgettek. Voj-
tek odaajéndékozott a legénynek egy inget,
egy nyakravalé kenddt és az ) sapkijat. Aztén
még két egész kolbaszt is adott nek.

Grizidk egykedviien fogadta, a mit kapott.
Sem nem oriilt, sem koészonetet nem mondott.
Aztan lefekiidtek. ‘

Még aludtak, mikor belépett a napos altiszt.

— Griziak! kialtott. — Szedd 0Ossze a
motyodat.

— Nekem nines holmim —felelt a legény

dlmosan nytjtézkodva a priesesen.

— El6re! Pusztulj innen, a mig j6 a dolgod.
Majd visszajosz te még! Akkor {l.mml'lsﬂl nem
szabadulsz! Imsd, a kik itt vannak, mind sza-
badon ereszteném és mindenekel6tt esak téged
akasztatnalak fel. Te! A fényes szemeddel ri-
szedsz mindenkit! Takarodj!

Vojtek mélyen meghatva biiestzott el a le-
gényt6l.  Kimegy a szabadsigba, gondolta,
viszont fogja latni a viligot, elmegy Serbie-
niczébe, beszélni fog az & feleségével . ..

s a legény egész kozombos volt. !

Szeretett volna neki még mondani valamit
a gyerekeirdl, izenni a szomszédoknalk, sf’it.
esudlatosképen eszébe jutott, hogy megkérje,
simogassa meg helyette a hfi kutyéjat. A csr-ml.': r
azonhan az ajténal dllott és sirgetett. Igy hat
csak kezet fogtak.

— Ugy latszik, nem oril olyan nagyon a
szabadsagnak.

— Sem nem orilok, sem nem buasulok.

— Na, akkor j6l mehet a dolga.

— Nekem minden mindegy.

Raforditottak a zart és Kielza Vojtek egyediil
maradt. Héaromszor végig ment a czellin,
egyik sarokbél a mésikba, nydgott, sohajtott
és rhvetette magdt az dgyra. Betakarta a fejét
a kabatjaval, a fal felé fordult és elaludt, mi-
el6tt a nehéz gondolatok még elérték volna.

fogoly csapatok elszdllitdsa a gorliczei fitkizet ubdn.
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A ezitadellatol nincs messze a muranovi kiil-
véros. Griziak sietve ment, vissza se tekintett,
r_-htl{‘T'i'lH- gun:inhlizt”r;l. lr:il;i[l.l_t‘r-,'-'l'e‘ sem vette
volna, hogy a szabad vilig vesz ';‘u'_'rt'i'll. :."Illlll']‘{']\"
a4 nagy vVAaros mozgalma. }Iil_]ih:‘l- egészen ol-
felejtette volna, hogy egy évig el .\_““, viigva
a \"il;'n;i.'.l. Qietett, mintha egy régi szandékaf
kellene keresztillvinnie, a mely akkor timadt
benne, mikor elfogték és a mely titokban pi-
hent benne és most érezve sajit hatalméb, Gj-
b6l életre kelt és végrehajtast kovetelt.

A Muranovszka-uteziaban belépett egy hazba,
beszélt a hézmesterrel, dtment két nagy ud-
varon egy kisebbik, sitét udvarba. Folméiszott
egy I]l:'tllil'il.\'l!.‘-‘ lépesén a negyedik emeletre.

Ki az?

— A Grizes.

— Bn ugyan nem eresztlek be.

— Jobb ha kinyitod az ajtot. Ismersz és
tudod, hogy nem menekiilsz meg t6lem.

— Mit akarsz?

— Mit kérded, mikor tudod?

— Mennyit?

— A mennyi kivetelni valom van rajtad.

— Nines nalam semmi.

— Akkor hat nyisd ki az ajtot. Beszél-
gessiink. :

— Toltott fegyver van ndlam és nem is adom
ki a kezembdl.

— Nekem is van... Milyen buta vagy!
(sak nem iitlek agyon, a mig a pénzemet meg
nem kaptam! Ez rossz iizlet volna.

— Pz is igaz. De halljad, Grizidk. Becsiilet-
szavadra: nem drulsz el? Becsiiletszavadra?

— Mi6ta tettél te becsiiletre szert? :

— Buta vagy. Nem tudod, hogy nélam min-
den megvaltozott. Kinyitok, de semmi komédia,
kérlek! Hagyd el a buta viezezeidet, Griziak.

Az ajté megnyilt. A keskeny hasadékon, a
mely két erbs biztosité-lanezezal volt védve,
egy szem nézett ki és egy revolver esive.

— Latod ezt?

(Folytatisa kivetkezik.)

1. Orosz foglyok téborozdsa Gribovnil. — 2. Orosz foglyok Gsszegyiijtése a gorliczei Gitkdzet utin. — 3. Német gyalogosok taborozésa Gorlieze kdril. — 4. Orosz
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A HABORU NAPJAL

Midjus 27. Przemysl Loriil elkeseredett harezok-
ban tovabb nyomulunk. Rady t6l keletre 6-ik
hadtestiink rohammal elfoglalta Nienovieze helysé-
gel. 63 & ]I{th);,'_v:ll'\:‘t magaslatot, tobb mint 2000
oroszt elfogott és 6 dgyut zsikményolt. Przemysl-
t61 délkeletre Nussakov vidékén a szivetséges
csapatok benyomultak az ellenség i6védelmi vona-
liba 6s visszavetették az oroszokat; 2800 hadi-
foglyot és 11 gépfegyvert fogtak el. Csapataink és
a Linsingen-hadsereg német csapatai Drohobicztél
délkeletre és Stryjnél dttorték az ellenség erbditett
arezvonalat és visszavonulfsra kényszeritették az
oroszokat. Az oroszok elleni harez tobbi szinhelyein
nines lényeges valtozas. A nyugati harcztéren a
németek visszaverték a franczidk ujabb Attorési
kisérleteit Quernelles és a Loretto-magaslat kozt.
A Souchez—neuvillei vonal ellen is tAmadtak a
franczidk ; itt a harcz részben folyik. Soissonsnil
é3 a Bois de Prétreben is visszautasitottik a fran-
ezia tamaddst. A németek sikeres légi tamadist
intéztek a southendi er6ditmények ellen. Az olasz
hareztéren az olaszok Trienttél délkeletre néhany
ponton nehéz tazérséggel bombaztdk hatirerddit-
ményeinket. Caprilénél a Cordevole-vdlgyben gép-
fegyver-tiizzel megsemmisitettiink két olasz szdza-
dot. A partvidéken az olaszok tobb helyiitt atlép-
ték a hatart. Az 4llasainkig el6renyomult osztagokat
visszavetettiik.

Mijus 28. Az oroszok északr6l hozolt erGsitései
a Santél keletre tobb szakaszon megillitani igye-
keztek a szovetségesek elényomulasit. Iijjel is
megismételt tdmadasaik meghiusultak, csapataink
a Visznia két partjn tért nyertek. Sieniavanal
gyongébb osztagainknak nagy orosz erdk el6l a
8an nyugati partjéra kellett visszavonulniok, mikoz-
ben 6 dgyujuk a keleti parton maradt. Drohobicz-
nal és Stryjnél Gjabb orosz 4lldsokat foglaltunk el.
A németek a Dubisszanal Gjabb sikeres offenzivat
kezdtek, 8120 oroszt elfogtak. A nyugati harczté-
ren a németek a Loretto-magaslattol északkeletre
méjus 9-ike 6ta 1450 francziat fogtak el és 6 gép-
fegyvert zsikményoltak. A Loretto-magaslattol dél-
keletre s a Bois de Prétreben, valamint a Reichs-
ackerkopfon franczia tamadasokat visszavertek. Az
olasz harcztéren olasz osztagok Tirolban t6bb pon-
ton atlépték a hatéart.

Mdjus 29. A T.ubaczovka mentén és Radimné-
t6l keletre az oroszok tébb heves tdmaddsit véresen
visszavertitk. A San keleti partjan folytonos har-
czok kozben el6renyomulunk. A Dnbyeszter fels§
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ID!}'ésénél, Drohobieznél és Stryjnél tdmad6 vona-
laink az ellenséges 4llasok kozvetlen kozelébe ju-
tottak., Az oroszok kozvetlen el6retdréseit véresen
vigszavertik. A németek ellen a felsé Dubissza
mentén az oroszok sikerteleniil tdmadtak. Az alsé
Dubissza mentén tobbhelyt a tilsé partra vetették
vissza ket. A nyugati harcztéren a németek vissza-
verlék a franczidk ellentdmadésat a bethune—sou-
chezi it mentén. Ablain kis hely6rségét visszavon-
tak. Soucheznél és Neuvilletdl délkeletre eléretoré-
seket konnyen meghiusitottak, a Bois de Prétre-
ben lekdtve tartottdk a franczidk tervezett tima-
désait s a hol eléretortek, visszaszoritottdk Gket.
Az olasz harcztéren az olaszok megszélltik Ala
hatarhelységet. A partvidéken Karfreitnél egy
olasz zaszlbaljat szbtszortunk, Plavandl visszavertik
egy ellenséges kiilonitmény el6retorését, Goratol
északra Ot ellenséges thmadast utasitottunk vissza.
Haditengerészetiink repiiléi tjabb thmadést intéz-
tek Velencze ellen, bombéknak az arzendlra vald
ledobaldséval tobb helyen tiizet és a Nicolo erdd-
ben robbanfst idéztek el6.

Mdjus 30. A Lubaczovka alsé folyhsfndl erds
orosz tamadést kézi tusdban visszavertiink. Az
oroszoknak Sieniavanal és ett6l lefelé a Sanon
megkisérelt Attorése mar kezdetben kudarczot val-
lott. Nehéz tiizérségiink a Przemysl—Grodek kozti
vasutvonalat Modykandl tiiz alatt tartja. A 6. had-
test csapatai 27-én ujbél 8 orosz agyut keritettek
birtokukba. A Przemyslt korilzard vonalat észak-
16l és délrSl szfikebbre vontuk. A német lovassig
Ilokinal, Libautél 60 kilométerre nehéz ellenséges
osztagot északkeleti irdnyban visszavetett. Szavle
komyékén orosz timadisokat visszautasitotbak.
A nyugati hareztéren a németek D’Houdt Ferme-
tdl északra visszaverték a franczidk tamadasit.
Az olasz hareztéren az olaszok 1jbél agyutiiz ald
vették a folgaria—lavaronei fensikon levd erGdein-
ket. Ellenséges osztagok Cortindba bevonultak, biz-
tosité csapataik azonban az elsé dgydlovésre meg-
futamodtak. A partvidéken a Gorztol északra levd
magaslatokon nem folytattak timadésaikat. Mon-
falconenal az Izonzén it valé atkelési kisérleteiket
Jarreink kénnyen visszautasitottak.

Médjus 31. A San mentén és innen keletre nem
voltak komolyabb harezok. Przemysl északi és
délnyugati arczvonaldn, valamint a Dnyeszter felso
folyasanél harezolunk. Stryj vidékén tébb helységet
rohammal bevettiink, egy orosz iiteget elfoglaltunk.
A németek a Neuville—Roelincourt arczvonalnal,
Arrasndl a franezidk tdmadésit teljes vereségilkkel
visszaverték. A Bois de Prétreben is csak néhany
eléretolt gyengén, megszéllott német drokba sike-
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riilt behatolniok. Az olasz harcztéren a lavaronei
fensikon erGditményeink egyik szakaszén egy alpini
ezred thmaddsit véresen visszavertitk. Taneveggit-
t6l északkeletre egy olasz osztag kezdte bedsni magit,
de jérbreink tiize elél nyomban meghétralt. A ka-
rinthiai hatiron rénk nézve sikeres harczok foly-
nak. Karfreitt6l keletre az ellenség hidba kisérelte
meg & Krn lejt6inek megmaszisit. A tengerparti
hatarteriileten folyo tiizérségi harczba nehéz tiizér-
ségiink is kezdbeavatkozni.

Junius 1. A Szantél keletre elSrenyomult szd-
vetséges csapatokat az egész arezvonalon nagy oross
erk megtdmadtik, kilondsen az alsé Lubaczovka
mentén. Az Osszes timadésokat, az ellenség igen
siilyos veszteségei mellett, visszavertitk. Az oroszok
tobb helyen bomlott sorokban vonultak vissza. Az
alsé Szan mentén, Sieniavitol lefelé intézett orosz
timadésok is meghiusultak. Przemysl északi arca-
vonalin bajor esapatok rohammal elfoglalték a vér-
ovnek hérom erédjét, 1400 embert foglyul ejtet-
tek és 28 nehéz Agyht, kostik két pénczélost,
ssdkményoltak. A Dnyesztertl délre Linzingen
hadseregének szvetséges csapatai behatoltak az
glhanaég védelmi 4lldsAba, az oroszokat megverték
és Batryjt elfoglaltak. Az ellensée visszavonulbban
van a Dnyeszter irdnydban : 58 tiszt és t6bb mint
9000 f6nyi legénység mint hadifogoly, 8 fgyh és
15 géppuska kerilt a gy6z6k kezére. A németek
zsikminya keleten majus hoban: 24,000 fogoly,
16 sig_gu, 47 gépfegyver, a Nyemen és a Pilicza
kozt 6943 fogoly. A nyugati harcztéren Neuville-
t6l délre osszeomlott a franczidk fjabb Attorési
k]lsu_r]ete, a Bois de Prétreben a németek vissza-
héditottak a télik elvett Arokrészt, az arczvonal
tobbi szakaszén tuzérségiknek voltak szép sikerei.
Az olasz harcatéren a folgaria—lavaronei fensikon
megindult dgyiharcz és a karintiai hatéron, va-
lamint a Karfreit koriili terepen keletkezett har-
czok tovabb folynak,

A o6 Pajtde, Seblk Zsigmond és Benedek Blok
képes gyermeklapja legijabb, junius 6-iki szb-
méba Lévay Jozsef és Jdnos bhesi irtak verset,
Benedek Elek torténeti elbeszélést Toldi Miklosrol,
Sebbk Zsigmond folytatja Tamdssy Miklés czimi
regényét, folytatodik a kis olvastk vélaszainak
kozlése az almanach pélyazatira, Gyula bacsi a
16r6l ir érdekes dolgokat, Madarassy Erzsébet szép
mesét mond, Zsiga bicsi mulatsigos mokét, Rékosi
Viktor folytatia A gibraltdri dsssseskitodk czimd

Szakszeriien készitett
utazasi felszerelések

meghizhald
liskdk, ‘

HELLER birndis

czégnsél

Budapest, V., Kossuth Lajos-u. 21.

(Astoria szalloda épiletében)

A czég iizlete 20 évig Karoly-

koruton (Huszar-haz) volt.

CSIZFURDO

a serdilék és gyermekek firddje
majus 1-én megnyilt.

Ismertetdt killd flrd6-
igazgatdsag
Csizfilrdén. Gomérm,

ROZSNYAY PEPSIN BORA.

Kellemes izli, kivalé j6 hatasu szer
étvagytalansag, ren-
detlen emésztés és
gyomorgyengeség ellen.

Etkezés kdzben véve, megév
a gyomorterheléstél.
Egy iivegdra 3 kor. 20 fill.

Kaphato :
minden gydégytarban

valamint
Rozsnyay Matyas
Arad, Szabadsag-tér 8.

Knuth
Kél"Ol’ e,

] és vis-
- sxivatiydk,

— Ezrekre
| mené hila- és kiszonbiratok.

® | Sok milliog

Cs: és kir. fensége Jézsef f6h. udv. széll.
Gyér és iroda: Budapest, Vil., Garay-u. 10,
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Amputalt On?

Akar elegiins, a czélnak tel-
jesen megfeleld miildbat v.
miikezet? Ez esetbenszives-
kedjék bizalommal a 35 év
ota fenndllé, legjobb hir-
névnek &rvends KELETI I.
udapesti orthopiidiai mii-
intézethez fordulni. = ::

Elegins, komnyii jirds!

Kitgbin: i

= Azonkivill g és rakté-
A\, ron tart:

. Tabb évi jitallas. gl t ME mifiszs-

s - g A 5 mv.
dalmaesell sérvkotOkel, 8-
nydkat, valamint az Gsszes betegd czikkeket.

.Batagblolti koesikat o ety

kivitelben! — 3000 Abréval ellétott legujabb fr-
jegyzéket ingyen é8 bérmentve kiild :

enesits  gé-

Keleli J.

A ey 250

A GORLIOZE KORULI HARCZOKBOL. — Dr. Fischer Alfréd falvételei,
Riamiivek, Kassa Postafiok 12/30.

mérndk és gyaros | Trim b pa
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regényét. A rejtvények, szerkesztGi izenetek egé-
szitik ki a szdm gazdag tartalmét. A «J6 Pajtds-t a
Franklin-Térsulat adja ki, el6fizetési dra negyedévre
2 korona 50 fillér, félévre 5 korona, egész évre 10
korona, egyes szim dra 20 fillér. Mutatvinyszimot
kivinatra kiilld a kiad6hivatal. (IV. ker. Egyetem-
uteza 4.)

HALALOZASOK.

Hési halalt haltak : Buza Jézser honvédbrnagy
a gorliczel csata dgyatizében idegrohamot kapott és
Budapesten meghalt. — Ifju Kovirs Kirony 2.
gyalogezredbeli fShadnagy a signum laudis tulaj-
donosa, oroszlengyelorszagi Kraszkovnil, huszon-
nyolez éves koraban. — A debreczeni m. kir. 8.
honvédgyalogezred tisztikara mély fajdalommal tu-
datja, hogy szeretett bajtirsa, JezernNioZEY FE-
rExcz, m. kir. honvédhadnagy, tobb havi kiizdelem
utdn orosz fogsigba keriilt élete 22. évében, Kelet-
Szibériaban, Chabaréwskban — Boreman Jozser, a
26. kozos gyalogezred tartalékos hadnagya, az északi
harcztéren szerzett betegségében, Nyiregyhizin. —
Hocuenece Ruporr, tartalékos dragonyos-hadnagy,
a horedenkai utkdzetben. — Tury SANpor, a S6.
gyalogezred zaszlésa, a Kérpatokban.

Elhunytak még a kozelebbi napokban : HuBerT
Kirory lovag, dllamvasuti f6feligyelé 79 éves
koraban, Budapesten. — Lérinoz Biina héztulaj-
donos, G6dollén 76 éves korbban. — Sassy Amr-
rAp, Miskolez véros nyug. polgirmester-helyettese,
71 éves koriban, Miskolezon. — KravzeLn Ava-
pAR, Eperjes viros nyug. polgirmestere, 68 éves
kordban, Hperjesen. — Dr. Naay Samu, figyvéd,
az udvarhelymegyei takarékpénziir jogtanécsosa,
68 éves koriban, Székelyudvarhelyen. — Poreir
Jozser 66 éves korAban, Budapesten. — Pribérdi
és vuchini gré6f Jangoviem Tivapar, a magyar
férendihdz orokos tagja, 59 éves kordban, Szollds-
gyorokdén. — Riockn GEza foldbirtokos, Debreczen-
ben, 54 éves kordban. — Pintér PArn, a debre-
czeni kegyestanitéorend tagja, 54 éves kordban,
Debreczenben. — Zsadényr és torbkszentmiklési
Armisy Jinos 48 éves kordban, Véezott. — Csik-
jen6falvi Gyenae GyuLa, megyei irodatiszt, Mara-
marosszigeten 51 éves kordban. — Brck ENDRE,
szerencsi czukorgyéri tisztvisel6 47 éves kordban,
Szegin. — Dr. Rumsaca Prus, 47 éves koriban,
Budapesten. — Sovyom-Fregere. Femencz, nyug.

dllamvasuti mérnok és tartalékos tiizérhadnagy,
85 éves koriban, Budapesten.

Havranex J6zserns, kirblyi tandcsos felesege,
sziil. Gulyds Amélia, az Erzsébet-rend tulajdonosa,
70 éves koraban, Székesfehérvérott. — Ozv. gima-
hazi Torrm IstvAnngé, sziil. Simon Antonia,
78 éves kordban, Adonyban. — Ozv. kblesei
Kenpr Bhndn#, szil. sonnenbergi Freyseysen Ida,
60 éves kordban, Csekén. — Szisz Inowa, néhai
Szfisz Kéroly reformétus piispok lednya, Szisz
Kérolynak, a képvisel6héz alelndkének tnst\'vr{l,
Budapesten, 58 éves kordban. — Hatm MATvAsnE,
sziill. Hengl Ilona, Budapesten, 42 éves koraban. —
Grarz Mariska okleveles 6vénd, 24 éves kordban,
Nagyvaradon. Az elhunyt unokahuga volt Fetser
Antal gy6ri megyéspiispdknek.

SAKKJATEK.
2955, szamu feladvény Schellenberg Bmilt6l, Wieshaden.
sdriT.

VILAGOS.
Vilgos indul és a harmadik lépésre mattot ad.

2961, szdmu feladviny megfejtése Braune R.-tol.

Vildgos. a.  Sdtét.
| e T BeSxeh

Vildgos. Sdtée,
1. Vil—f8 _ FaSxch
2 Vis—cb ¢ K lép 2, Vi8—f4 K lép
3. Veb—e3 1 sth. 8. Vi4—e3 v. Vid—eb {sib.
b, e.
s Fr B T Hgl—{8 1. . — . . Hgl—e2
2. Visxf3 sth. 2, Fdixe2 sth.

Helyesen fejtették meg: A «Budapesti Sakk-kirs
(Budapest). — Németh Péter (Csongor). — Hoffbauer Antal
(Lipbtedr). — Kintzig Rébert (Fakert). -— Bzékely Jend
(Gybr).

23, szim. 1915. 62. AvFoLYAwm.

EGYVELEG.

* Uj 6ridsi rézbinydk, A b

réztermelésénelk
tobb mint felét jelenleg Fs: Amerika produkal;

ott vannak a legnagyobb 1 yvak. Azaz : csak
voltak, a réztermelés eldoraddja erentil Katanga
lesz, az afrikai Kongd & gzaki f;lj!um:m‘\':i. a lu"l_\-'
hili\‘-‘lll‘\-’lﬂ{‘:{ ht‘-.l;‘_;{l ;{_‘Ci\l'lllui. és “l‘],‘_(‘lti'll.llli‘ll 1||i1|l-{-j_[_\'
harminczszorta nagyobb. Katanga hegyeiben temér-
dek az arany, ezist, On és kénesS, de legtobb
mégis a réz, a melyet a févires, Elizabethyille
kirnvékén kétszdz mérfold hosszi  kiterjedéshen,
kozel 7000 l1=".'_H"_\‘.‘;Zf'!g1]u'-rI‘:")|t| teriilleten lehet ba-
nyéaszni. Van Gl}'i]ll l'll'?‘lli,lllj'ii, a Im_i]_y egymaga

36,0(}0 tonna rezet termel évenkint, a melynek
piacza az olesé kozlekedés folytin Hurépa.

Szerkeszibr iizenetek.

Szép tavasz' napon, stb. A versek bizony fogyatéko-
sak, nem érik el a mai katona-kdltészet jobb szinvo-
nalat.

Letiint emlék. Effélét a mai idében nem lehet ko-
zilni, még ha sokkal jobb volna sem.

Szonett. Utolsé levél. A szonelt csak killsdleg szonett,
hidnyzik beléle a Iényeg: a belsé forma architektonikus
felépitése, A mdsikban vannak jobb sorok is, de sok a
banalitds

EKEPTALANY.

A «Vasédrnapi Ujsdgy 18-dik szdmdban megjelent
képtaliny megfejtése : Viros a fold alailf.

Felelds szerkesztt : Hoitsy P4l
Szerkeszidségi droda : Budapest, 1V.. Vérmegye-uteza 11.
Lapkiadé tulajdonos Franklin-Tdrsulat IV, Egyetem-ntom 4.

Sajat érdekében

@] tegyven egy kisérletet az uj szab. amerikai impregnalt

FEMTISZTITO EKENDOVEL.
lésben h:hx‘;*mhohrﬁt% - &n{u. h!inhd::

eddigi m‘w es folyékony fémtisztitot folilmul
Sohasem szérad ki, nem koplat, nem horzsol, olesé és
axﬂn{au ~ra 26 fill, fill., és 1 kor, Mindeniitt
pha — Kereskeddjénél kérjen ingyen mintét.
FORAKTAR:FORSTNER JOXSEF GYAROSNAL BUDA-
PEST, IV. KER., REALTANODA-UTCEA 4. BE.

LAMPEL R. konyvkereskedése (Wodianer F.
és Fiai) r.-t.-nil Budapest, VI., Andrissy-ut 21.
és minden konyvkereskedésben megrendelhetd :

MIKSZATH KALMAN
ELETRAJZA

Irta VARDAI BELA

A nagynevii iré egyetlen részletesebb élet-
rajza. Miksziith arczképével diszitett esinos
kartonkotésben.

Ara 2 korona 50 fillér.

_-q
—

Gothard Sandor

Diana Fegyver-atelier , ;. 5, .ueny,
Herény, &mnatoons

Sunhlhely mellett. ﬁ:ﬁﬂgzkgu. galamblg-v;ef;

(v” m.) » vadiszfegyvereinek egye-

- diili és kizdrélagos

képvigelete. E. Bernard
& Co. A. Defourny=Sevrin luxusfegyvereinek al-
landé nagy raktira. Mannlicher-Schénaner Anti-
corro- Antinitesovii, M.i%:on tavesdvel szerelt fegyve-
reknek dllandb raktira. Vadiszlegyverek 160 koronatol,
ejectorosak 260 kor.-t6l, Anticorro- és Antinitesivi
iegyvarek m‘ioi.-tbl minden Arban. A komntinens
eggazdaga axusfegyverraktira. Minden mi-
nbnmnﬁlmdé nagy készletben, Teljes garanezia.
Min fegyver pontosan belbve. Legjobb minbség.

Legolcsébb gyari drak. Ulolérhetlen olcsé.

‘rjegyzéke‘l tessék kérni.
— 4

[

Zr m fi "Ttaion ivinen, biron” ishams
N (O | F:is6 KERESKEDELMI 1SKOLA

—— POZSONYBAN. —

MADACH IMRE

Az ember
tragédiaja

KOZMA ANDOR

A KATONA A MAGYAR
KOLTESZETBEN

ARA 60 FILL ARA 30 FILL.
LR & Rl oo

4020000000000 000000000000

== fy) g Aot e
UZETEI - m
Rendelésekne]
sziveskedjék
lapunkra hivat-
+++ kozni. 32

i

Chvdeytalansds

a legtobb ember életét elkeseriti; aki
a valédi Erényi

Ssborszest-

bél néhdny cseppet czukorra esepeg-
tet, az visszanyeri teljes étvagyét.
Legjobb fajdalomesillapité haziszer.
Gyermekek, ndk, férfiak egyarant al-
landéan haszndljdk.

60 fillérért mindeniilt kaphato !!

Csak akkor valédi, ba minden iivegen yyErényi

gyogyszerészt® késiti neve lithats. @

. —
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Délelbit [ Délutfin

Délelbtt I Délutan

A vonalok indulasa Budapest keleti p--u.-rol
Ervényes 1915 mdéjus hé 1-151,

A vonatok érkezése Budapest keleti p.-u.-ra. |
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